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LLUNDIUNDI
ÉPEAUTRE COMME UN RISOTTO ÉPEAUTRE COMME UN RISOTTO À LA PURÉE D'HERBES, PETIT POIS ET CHAMPIGNONSÀ LA PURÉE D'HERBES, PETIT POIS ET CHAMPIGNONS

Spelt cooked like a risotto with herb purée, green peas & mushroomsSpelt cooked like a risotto with herb purée, green peas & mushrooms

MMARDIARDI
SMASH BURGER « LA PETITE PLAGE » À L’OSSAU-IRATYSMASH BURGER « LA PETITE PLAGE » À L’OSSAU-IRATY

“La Petite Plage” smash burger with Ossau-Iraty cheese“La Petite Plage” smash burger with Ossau-Iraty cheese

MMERCREDIERCREDI
ENCORNETS SAUTÉS ET ARROZ BOMBA CUISINÉS COMME UNE PAËLLAENCORNETS SAUTÉS ET ARROZ BOMBA CUISINÉS COMME UNE PAËLLA

Sauteed squid with arroz bomba, cooked like a paellaSauteed squid with arroz bomba, cooked like a paella

JJEUDIEUDI
MOULES CUISINÉES AU CURRY, POMMES FRITESMOULES CUISINÉES AU CURRY, POMMES FRITES

Mussels cooked with curry, French friesMussels cooked with curry, French fries

VVENDREDIENDREDI
TRUITE MI-FUMÉE, JUS DE CRESSON AU BEURRE NOISETTE, TRUITE MI-FUMÉE, JUS DE CRESSON AU BEURRE NOISETTE, PURÉE DE POMMES DE TERREPURÉE DE POMMES DE TERRE

Slightly smoked trout, watercress, brown butter and buckwheat jus, potato mousselineSlightly smoked trout, watercress, brown butter and buckwheat jus, potato mousseline

Carte disponible au déjeuner uniquement - Prix nets en euros  -  Service compris  -  La liste des allergènes est disponible sur demandeCarte disponible au déjeuner uniquement - Prix nets en euros  -  Service compris  -  La liste des allergènes est disponible sur demande
Net prices in euros – Service included – The list of allergens is available on requestNet prices in euros – Service included – The list of allergens is available on request

LLESES S SALADESALADES      

SALADE CÉSAR AU POULET FERMIER ET COPEAUX DE PARMESANSALADE CÉSAR AU POULET FERMIER ET COPEAUX DE PARMESAN                	                                    23                	                                    23
Caesar salad with free‑range chicken & parmesan shavingsCaesar salad with free‑range chicken & parmesan shavings

SALADE DE LÉGUMES DU SUD, VENTRÈCHE DE THON CONFITE, ŒUF MOLLETSALADE DE LÉGUMES DU SUD, VENTRÈCHE DE THON CONFITE, ŒUF MOLLET        	                          	                  2222
Southern vegetable salad, confit tuna belly & soft-boiled eggSouthern vegetable salad, confit tuna belly & soft-boiled egg



BEIGNETS DE CHIPIRONS CROUSTILLANTS, MAYO GINGEMBRE ET CITRON                                          18BEIGNETS DE CHIPIRONS CROUSTILLANTS, MAYO GINGEMBRE ET CITRON                                          18
Fried baby squid, ginger & lemon mayoFried baby squid, ginger & lemon mayo

ASSIETTE DE PALETA IBÉRIQUE, PAN CON TOMATE                                                                                                   24ASSIETTE DE PALETA IBÉRIQUE, PAN CON TOMATE                                                                                                   24
Iberian paleta ham, pan con tomate Iberian paleta ham, pan con tomate 

FOIE GRAS DE CANARD DES LANDES MI-CUIT, CHUTNEY DE FRUITS SECS, BRIOCHE TOASTÉE     25FOIE GRAS DE CANARD DES LANDES MI-CUIT, CHUTNEY DE FRUITS SECS, BRIOCHE TOASTÉE     25
Semi-cooked Landes duck foie gras, dried-fruit chutney, toasted briocheSemi-cooked Landes duck foie gras, dried-fruit chutney, toasted brioche

CARTE SIGNÉE PAR ERIC FRECHON

 Produits locaux -  Produits locaux - Local productsLocal products   -      Plats végétariens -    -      Plats végétariens - VegetarianVegetarian

TARTARE DE THON, AVOCAT ET CORIANDRE, JAUNE D’ŒUF MARINÉ À LA SAUCE SOJA FUMÉE     24TARTARE DE THON, AVOCAT ET CORIANDRE, JAUNE D’ŒUF MARINÉ À LA SAUCE SOJA FUMÉE     24
Tuna tartare with avocado & coriander, marinated egg yolk in smoked soy sauceTuna tartare with avocado & coriander, marinated egg yolk in smoked soy sauce

TATAKI DE SAUMON AU PIMENT DOUX, CONCOMBRE ET POIREAU CROUSTILLANT                  22TATAKI DE SAUMON AU PIMENT DOUX, CONCOMBRE ET POIREAU CROUSTILLANT                  22
Salmon tataki with mild chili,  cucumber & crispy leekSalmon tataki with mild chili,  cucumber & crispy leek

CARPACCIO DE DAURADE, TOUT SIMPLEMENT À L’HUILE D’OLIVE ET CITRON VERT                             19CARPACCIO DE DAURADE, TOUT SIMPLEMENT À L’HUILE D’OLIVE ET CITRON VERT                             19
Sea bream carpaccio, simply with olive oil & limeSea bream carpaccio, simply with olive oil & lime

GUACAMOLE PILÉ MINUTE, CROUSTILLANT DE MAÏS                                                                                  14GUACAMOLE PILÉ MINUTE, CROUSTILLANT DE MAÏS                                                                                  14
Guacamole "minute", crispy corn chipsGuacamole "minute", crispy corn chips

ASPERGES BLANCHES DES LANDES TIÈDES, VINAIGRETTE MIEL ET CORIANDRE                            22ASPERGES BLANCHES DES LANDES TIÈDES, VINAIGRETTE MIEL ET CORIANDRE                            22
Warm white asparagus from Landes, honey & coriander vinaigretteWarm white asparagus from Landes, honey & coriander vinaigrette

ARTICHAUTS POIVRADE FRITS, RICOTTA CRÉMEUSE, VINAIGRETTE CÂPRES ET MENTHE FRAÎCHE    17ARTICHAUTS POIVRADE FRITS, RICOTTA CRÉMEUSE, VINAIGRETTE CÂPRES ET MENTHE FRAÎCHE    17
Fried baby artichokes, creamy ricotta, caper & fresh mint vinaigretteFried baby artichokes, creamy ricotta, caper & fresh mint vinaigrette

FISHFISH&&CHIPS, SAUCE TARTARECHIPS, SAUCE TARTARE
Fish&chips, tartare sauce Fish&chips, tartare sauce 

SUPRÊME DE VOLAILLE RÔTI, POMMES FRITESSUPRÊME DE VOLAILLE RÔTI, POMMES FRITES
Roast chicken leg, French friesRoast chicken leg, French fries

PPLATS ENFANTLATS ENFANT                1414
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TARTARE DE BŒUF TAILLÉ AU COUTEAU, TOMATES, PARMESAN, GRAINES DE MOUTARDE, FRITES TARTARE DE BŒUF TAILLÉ AU COUTEAU, TOMATES, PARMESAN, GRAINES DE MOUTARDE, FRITES        25       25
Hand‑cut beef tartare, tomatoes, parmesan, mustard seeds, served with French friesHand‑cut beef tartare, tomatoes, parmesan, mustard seeds, served with French fries

SUPRÊME DE POULET FERMIER DES LANDES, COCOTTE DE LÉGUMES PRINTANIERS AU JUSSUPRÊME DE POULET FERMIER DES LANDES, COCOTTE DE LÉGUMES PRINTANIERS AU JUS                         28                         28
Free‑range Landes chicken supreme, spring vegetable casserole with jusFree‑range Landes chicken supreme, spring vegetable casserole with jus

ONGLET DE BŒUF À LA PLANCHA, BEURRE AUX HERBES ET ÉPICES, POMMES FRITES                       29ONGLET DE BŒUF À LA PLANCHA, BEURRE AUX HERBES ET ÉPICES, POMMES FRITES                       29
Grilled beef hanger steak, herbs & spices butter, French friesGrilled beef hanger steak, herbs & spices butter, French fries

PLUMA DE COCHON RÔTIE, POMMES DE TERRE À LA GRAINE DE MOUTARDE, JUS À LA DIABLE               30PLUMA DE COCHON RÔTIE, POMMES DE TERRE À LA GRAINE DE MOUTARDE, JUS À LA DIABLE               30
Roasted pork pluma, mashed potatoes with mustard seeds, “jus à la diable”Roasted pork pluma, mashed potatoes with mustard seeds, “jus à la diable”

ÉPINARDS TOMBÉS À L'AILÉPINARDS TOMBÉS À L'AIL                                                      
Garlic-wilted spinach	Garlic-wilted spinach	

PURÉE DE POMMES DE TERREPURÉE DE POMMES DE TERRE                                            
Mashed potatoesMashed potatoes 		

COCOTTE DE LÉGUMES PRINTANIERSCOCOTTE DE LÉGUMES PRINTANIERS              
Spring vegetable casserole Spring vegetable casserole 

POMMES ALLUMETTESPOMMES ALLUMETTES                                                                
French fries	French fries	

MESCLUNMESCLUN                                                                                                                
Mesclun salad	Mesclun salad	

RIZ BASMATIRIZ BASMATI                                                                                                    
Basmati rice	Basmati rice	

Prix nets en euros  -  Service compris  -  La liste des allergènes est disponible sur demandePrix nets en euros  -  Service compris  -  La liste des allergènes est disponible sur demande
Net prices in euros – Service included – The list of allergens is available on requestNet prices in euros – Service included – The list of allergens is available on request

GGARNITURES	 ARNITURES	               66

GAMBAS SAUTÉES, BOUILLON COCO-CITRONNELLE, RIZ PARFUMÉ JASMIN                                             28GAMBAS SAUTÉES, BOUILLON COCO-CITRONNELLE, RIZ PARFUMÉ JASMIN                                             28
Sauteed prawns, coconut & lemongrass broth, fragrant rice with thai spring onionsSauteed prawns, coconut & lemongrass broth, fragrant rice with thai spring onions

PLAT SIGNATUREPLAT SIGNATURE
MERLU DE LIGNE, CONFIT DE TOMATE AU GINGEMBRE, BEURRE CITRONNÉ, RIZ BASMATI         29MERLU DE LIGNE, CONFIT DE TOMATE AU GINGEMBRE, BEURRE CITRONNÉ, RIZ BASMATI         29
Line-caught hake, ginger tomato confit,  whipped lemon butter & basmati riceLine-caught hake, ginger tomato confit,  whipped lemon butter & basmati rice

POULPE SNACKÉ À LA PLANCHA, STRACCIATELLA ET RICOTTA, VIERGE DE TOMATE ET BASILIC      32POULPE SNACKÉ À LA PLANCHA, STRACCIATELLA ET RICOTTA, VIERGE DE TOMATE ET BASILIC      32
Grilled octopus, stracciatella & ricotta, tomato & basil vinaigretteGrilled octopus, stracciatella & ricotta, tomato & basil vinaigrette
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RAVIOLES DE RICOTTA AU BEURRE DE SAUGE, TOMATES CERISES ET PIGNON DE PIN                     24RAVIOLES DE RICOTTA AU BEURRE DE SAUGE, TOMATES CERISES ET PIGNON DE PIN                     24
Ricotta ravioli with sage butter, cherry tomatoes & pine nutsRicotta ravioli with sage butter, cherry tomatoes & pine nuts

RISOTTO À L’ENCRE DE SEICHE, ENCORNETS, MOULES ET CREVETTES                                                           29RISOTTO À L’ENCRE DE SEICHE, ENCORNETS, MOULES ET CREVETTES                                                           29
Squid ink risotto with baby squid, mussels & prawnSquid ink risotto with baby squid, mussels & prawn
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Prix nets en euros  -  Service compris  -  La liste des allergènes est disponible sur demandePrix nets en euros  -  Service compris  -  La liste des allergènes est disponible sur demande
Net prices in euros – Service included – The list of allergens is available on requestNet prices in euros – Service included – The list of allergens is available on request

ESPRESSO                                                                		                          3 ESPRESSO                                                                		                          3 

DÉCAFÉINÉ                                                               		                          3DÉCAFÉINÉ                                                               		                          3

NOISETTE                                               		                                     3NOISETTE                                               		                                     3
Espresso with a dash of milkEspresso with a dash of milk

CAFÉ ALLONGÉ                                                                  			                     3CAFÉ ALLONGÉ                                                                  			                     3
  
DOUBLE ESPRESSO                                                                   			                     5DOUBLE ESPRESSO                                                                   			                     5
  
CAPPUCCINO                                                  		                                      5CAPPUCCINO                                                  		                                      5
      
GRAND CRÈME                                                                                                                                                                                                      5GRAND CRÈME                                                                                                                                                                                                      5
Large coffee with creamLarge coffee with cream

CHOCOLAT CHAUD                                                           		                                      5CHOCOLAT CHAUD                                                           		                                      5
Hot chocolate	Hot chocolate	

THÉS THÉS & & INFUSIONS DU PALAIS DES THÉS                                                                                                                                           5INFUSIONS DU PALAIS DES THÉS                                                                                                                                           5
Teas & herbal teasTeas & herbal teas
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TOMME DE BREBIS DU PAYS BASQUE, CONFITURE DE CERISES NOIRES                                                                        12TOMME DE BREBIS DU PAYS BASQUE, CONFITURE DE CERISES NOIRES                                                                        12
Basque country cheese, black cherry jamBasque country cheese, black cherry jam

CARPACCIO D’ANANAS, GRAINES DE CORIANDRE, ZESTES DE CITRON VERT, SORBET MOJITO                   10CARPACCIO D’ANANAS, GRAINES DE CORIANDRE, ZESTES DE CITRON VERT, SORBET MOJITO                   10
Pineapple carpaccio with coriander seeds, lime zest & mojito sorbetPineapple carpaccio with coriander seeds, lime zest & mojito sorbet

PROFITEROLE, GLACE VANILLE, PRALINÉ CACAHUÈTE, CHANTILLY, SAUCE CHOCOLAT      	                14PROFITEROLE, GLACE VANILLE, PRALINÉ CACAHUÈTE, CHANTILLY, SAUCE CHOCOLAT      	                14
Profiterole with vanilla ice cream,peanut praline, whipped cream & chocolate sauceProfiterole with vanilla ice cream,peanut praline, whipped cream & chocolate sauce
  
ESPUMA AU CHOCOLAT GRAND CRU, NOISETTES CARAMÉLISÉES, GLACE AU CAFÉ TORRÉFIÉ                   14ESPUMA AU CHOCOLAT GRAND CRU, NOISETTES CARAMÉLISÉES, GLACE AU CAFÉ TORRÉFIÉ                   14
Single-origin chocolate espuma, caramelized hazelnuts, roasted coffee ice creamSingle-origin chocolate espuma, caramelized hazelnuts, roasted coffee ice cream
  
SOUFFLÉ AU PRALINÉ NOISETTE                                                                                                                                                           16SOUFFLÉ AU PRALINÉ NOISETTE                                                                                                                                                           16
Hazelnut praline souffléHazelnut praline soufflé

COOKIE GÉANT, CARAMEL ET CACAHUÈTES, GLACE VANILLE ET CHOCOLAT (POUR 2)                                        22COOKIE GÉANT, CARAMEL ET CACAHUÈTES, GLACE VANILLE ET CHOCOLAT (POUR 2)                                        22
Giant cookie with caramel & peanuts, served with vanilla & chocolate ice cream (for 2)Giant cookie with caramel & peanuts, served with vanilla & chocolate ice cream (for 2)

GLACES ET SORBETS                                                                                                                                                                             3GLACES ET SORBETS                                                                                                                                                                             3 / BOULE/ BOULE

Ice creams & sorbetsIce creams & sorbets


